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V Ljubljani, 3. 6. 2019

ODPRTO PISMO O JAVNEM NAROCILU ZA STORITVE KONFERENCNEGA
TOLMACENJA

Spostovani,

Generalni sekretariat Vlade RS je 23. maja 2019 objavil javno narocilo za
storitve konferenénega tolmadenja st. 43020-5/2018, ki je v strokovni javnosti
povzrocilo veliko zaskrbljenost zaradi neupostevanja poklicnih standardov, ki so
podlaga za kakovostno storitev.

Na oddelku za prevajalstvo Filozofske fakultete smo kot izobraZzevalna
ustanova, ki skrbi za usposabljanje tolmacev, ¢lanica elitnega zdruZenja EMCI,
zaskrbljeni za poklicne standarde ter ustrezne pogoje dela za svoje nekdanje
Studente, ki so v to izobrazbo vloZili ogromno sredstev in ¢asa.

Zagotavljanje pogojev za $tudij tolmacenja je povezano z velikim trudom
Oddelka za prevajalstvo, Filozofske fakultete, Univerze v Ljubljani in nenazadnje
Evropske komisije in Evropskega parlamenta, ki Studij sofinancirata. Vstopni
pogoji za program so visoki, pot do izobrazbe tezka in nepredvidljiva, delo
tolmacda, kjer je stres bolj prisoten kot v drugih poklicih, zahteva posebne
psihofiziéne lastnosti, in trudimo si, da vzgajamo kompetentne strokovnjake, ki
se lahko enakopravno vkljuéujejo v delo na svetovnih trgih in upoStevajo visoke
poklicne in eti¢ne standarde ob primernem placilu.

Omenjeno naro&ilo domacih in mednarodnih tolmaskih standardov ne omenja,
kar kaze na zavestno odloéitev za niZanje kakovosti tolmacdenja. Narocilo tudi
povecuje delovne obremenitve tolmacev s povecanjem Stevila delovnih ur s 7
na 8 ur na dan in nejasnimi pravili o odmorih in pocitku. Z novim nacinom
obra¢unavanja tolmagenja, ki je v nasprotju z uveljavijeno mednarodno prakso,
se je cena storitve v primerjavi z naro€ilom iz leta 2016 zmanj3ala za do 30
odstotkov, medtem ko je bila povpreéna &etrtletna rast BDP v tem obdobju vec
kot 4-odstotna, povprecna letna stopnja rasti cen Zivljenjskih potrebscin zadnji
dve leti pa 1,5-odstotna (vir SiStat). Zlasti za krajSa tolmacenja se ne upoSteva
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vec €asa za strokovno pripravo, ki je eden od bistvenih predpogojev za
kakovostno delo. Zato je odloditev o zniZzanju placila mogoce razumeti samo kot
naértno degradacijo poklica.

Nespostovanje uveljavljenih standardov, diskriminatorna merila za priznavanje
sposobnosti ter zaostrovanje pogojev narocanja in izvajanja storitve povecujejo
negotovost tolmacev, ki so ve¢inoma samozaposleni, in celo najbolj
dobronamerne med njimi sili v to, da dajo prednost zanesljivejSemu narocniku.
Zato bo na voljo manj kakovostnih tolmacev, kar bo oteZilo delo drzavnim
organom, ki bodo narocali tolmacenje, e zlasti v ¢asu predsedovanja Svetu EU.

V zadnjem casu se zacenja govoriti o prekarnosti na podrocju intelektualnih
storitev, omenja se tudi, da je drzava ne more preprecevati, da se morajo proti njej
boriti stanovska zdruzenja. Na Oddelku za prevajalstvo Filozofske fakultete Univerze
v Ljubljani menimo, da lahko le vsi akterji skupaj nastopimo v boju za ustrezno
pladilo, ki je hkrati zagotovilo kvalitete. Zato se pridruzujemo pozivu Zdruzenja
konferencnih tolmacev Slovenije in apeliramo na

- Generalni sekretariat Vlade RS in Sektor za prevajanje, naj spremenita javno
narocilo in popravita dolocbe razpisne dokumentacije v sodelovanju s stroko ter ob
upostevanju standardov in dobre prakse konferenc¢nega tolmacenja;

- vse aktivne konferenéne tolmace, naj skrbno preucijo pogoje iz javnega narocila
in upostevajo njihov dolgorocni ucinek, kajti javno narocilo pomembno vpliva na
celoten slovenski trg tolmaskih storitev;

- narocnike storitev konferenénega tolmacenja v okviru tega javnega narocila,
naj se prepricajo o pogojih, po katerih je storitev narocena, in ravni zagotovljene
kakovosti.

prof. dr. Mojca Schlamberger Brezar

predstojnica Oddelka za prevajalstvo
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koordinatorica programa Tolmacenja
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